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(@ Montageanleitung Installation instructions D Istruzioni di montaggio
(® Instructions de montage & Instrucciones de montaje

Fissaggio prodotto - Product fixing - Produktfixierung - Fijaciéon del
1 producto - Fixation du produit

1.1
- Togliere i bulloni presenti sul telaio, non
Iy devono essere riutilizzati _
o A\\\’*\ x o -Remove the bolts from the chassis, they
Ny e S must not be reused
\L e AN _Entfernen Sie die Schrauben vom
\\ i\/ . :;O m] Fahrgestell, sie durfen nicht
) 5 wiederverwendet werden
/g\) N - Retire los tornillos del chasis, no se deben
= reutilizar
- Retirez les boulons du chassis, ils ne
doivent pas étre réutilisés
1.2

- Fissare la staffa sul prodotto con n°2 viti
M8x25 e n°1 vite M8x80+dado+rondelle

- Fix the bracket to the product with 2 M8x25
screws and 1 M8x80 screw + nut + washers
- Befestigen Sie die Halterung mit 2
Schrauben M8x25 und 1 Schraube M8x80 +
Mutter + Unterlegscheiben am Produkt

- Fijar el soporte al producto con 2 tornillos
M8x25 y 1 tornillo M8x80 + tuerca +
arandelas

- Fixer le support au produit avec 2 vis
M8x25 et 1 vis M8x80 + écrou + rondelles

1.3

- Fissare la staffa sul telaio con n°2 viti M10x40x1,25 ed una
vite M10x40 + dadi e rondelle

- Fix the bracket on the chassis with 2 M10x40x1,25 screws
and one M10x40 screw + nuts and washers

- Befestigen Sie die Halterung mit 2 M10x40x1,25
Schrauben und einer M10x40-Schraube + Muttern und
Unterlegscheiben am Chassis

- Fijar el soporte al chasis con 2 tornillos M10x40x1,25 y un
tornillo M10x40 + tuercas y arandelas

- Fixer le support sur le chassis avec 2 vis M10x40x1,25 et
une vis M10x40 + écrous et rondelles
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(@ Montageanleitung Installation instructions (D Istruzioni di montaggio
(® Instructions de montage ® Instrucciones de montaje

1.4

- Forare usando una punta da @12,5
- Drill using a ©@12.5 drill bit

- Bohren Sie mit einem @12,5 Bohrer
- Taladrar con una broca de @12,5

- Percer a l'aide d'un foret @12,5

1.5

- Fissare la staffa con viti n°2 M12x40
+dadi+rondelle

- Fix the bracket with 2 M12x40
screws + nuts + washers

- Befestigen Sie die Halterung mit 2
Schrauben M12x40 + Muttern +
Unterlegscheiben

- Fijar el soporte con 2 tornillos
M12x40 + tuercas + arandelas

- Fixer le support avec 2 vis M12x40 +
écrous + rondelles
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